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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 199U-HJ91 

30 ,JANVIER 1991 

PROPOSITION DE LOI 

modifiant la loi du 2 août 1971 
organisant un régime de liaison à 
l'indice des prix à la consommation 
des traitements, salaires, pensions, 

allocations et subventions à charge du 
Trésor public, de cerraînes 

prestations sociales, des limites de 
rémunération à prendre en 

considération pour le calcul de 
certaines cotisations de sécurité 

sociale des travailleurs ainsi que des 
obligations imposées en matière 

sociale aux travailleurs indépendants 

AMENDEMENTS 

N° 1 DE MME LEFEBER 

Art. 3 

Compléter cet article par un deuxième alinéa, 
libellé comme suit : 

« La moitié de l'augmentation de la solde proposée 
au premier alinéa et fixée dans le tableau joint à cet 
alinéa est octroyée immédiatement. » 

Voir: 
- 160 - 1988: 

- N" l : Proposition de loi de Mme Lefeber. 
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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITTJi-;G 1990-1991 

30 ,JANUARI 1991 

WETSVOORSTEL 

tot wijziging van de wet van 
2 augustus 1971 houdende inrichting 
van een stelsel waarbij de wedden, 
lonen, pensioenen, toelagen en 

tegemoetkomingen ten laste van de 
Openbare Schatkist, sommige sociale 
uitkeringen, de bezoldigingsgrenzen 
waarmee rekening dient gehouden bij 
de berekening van sommige bijdragen 

van de sociale zekerheid der 
arbeiders, alsmede de verplichtingen 
op sociaal gebied opgelegd aan de 

zelfstandigen, aan het indexcijfer van 
de consumptieprijzen worden 

gekoppeld 

AMENDEMENTEN 

Nr 1 V AN MEVROUW LEFEBER 

Art. 3 

Dit artikel aanvullen met een tweede lid, 
luidend als volgt : 

« Een eerste onmiddellijke toekenning van de helft 
van de in het eerste lid voorgestelde soldijverhoging 
vastgesteld in de in dit lid bijgevoegde tabel. » 

Zie: 
- 160 - 1988: 

- N• l : Wetsvoorstel van Mevrouw Lefeber. 

S. -2742 
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cl USTl FICA'!'ION 

La détente actuelle entre l'Est Pl l'Ouest ayant. permis 
une restructuration approfondie, au niveau notamment de 
l'achat d'armes, des cadres du personnel, de la dissolution 
de certaines unités, il devrait être possible d'adapter la solde 
de nos miliciens dans les plus brefs délais. 

N° 2 DE MME LEFEBER 

Art. 4 

Remplacer cet article par la disposition 
suivante: 

" En ce qui concerne le premier alinéa de l'article 3, 
la présente loi produit ses effets à partir du 1",. février 
1992. » 

JUSTIFICATION 

La date mentionnée dans cet article étant dépassée et le 
budget ne pouvant être ajusté avec effet rétroactif au 1er mai 
1988, nous proposons cette modification afin d'arriver à un 
résultat positif lors de l'élaboration et de l'examen du 
budget pour 1992. 

VEHANTWOOHDING 

Aangezien de huidige ontspanning tussen Oost en West 
een grondige herstructurering heeft mogelijk gemaakt. o.a. 
zeker wat de aankoop van wapens betreft, de personeels­ 
aanpassing, de ontbinding van een aantal eenheden, moeten 
het mogelijk maken om in de kortst mogelijke tijd een 
soldijaanpassing voor onze dienstplichtigen te kunnen 
realiseren. 

Nr 2 V AN MEVROUW LEFEBER 

Art. 4 

Dit artikel vervangen door de volgende bepa­ 
ling: 

« Art. 4. - Deze wet, voor wat het eerste lid van 
artikel 3 betreft, heeft uitwerking vanaf 1 februari 
1992." 

VERANTWOORDING 

Aangezien de niet meer relevante datum van dit artikel 
en een begrotingsaanpassing met terugwerkende kracht 
naar 1 mei 1988 toe, reëel niet haalbaar is, stel ik deze 
wijziging voor om tot een positiefresultaat te komen bij de 
samenstelling en de bespreking van de begroting voor 1992. 

O.LEFEBER 


